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KODICI TA’ KONDOTTA DWAR IL-MULTILINGWIZMU

DECIZJONI TAL-BUREAU

TAL-24 TA’ GUNJU 2024'

IL-BUREAU TAL-PARLAMENT EWROPEW,

wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod
partikolari |-Artikoli 24 u 342 tieghu,

wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill Nru 1/1958 |li jistabbilixxi I-lingwi i
ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea,

wara li kkunsidra r-Regoli ta’ Procedura tal-Parlament, u b’'mod partikolari I-
Artikoli 25(2), 32(1), 174, 175, 187(6), 209, 210, 211, 215(9) u 232(6) u I-Anness IV,
il-punt 7,

wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni Ewropea tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar
tal-Ligijiet?,

wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni Ewropea tat-13 ta’ Gunju 2007 dwar arrangamenti
pratti¢i ghall-procedura ta’ kodecizjoni, u b’'mod partikolari I-punti 7, 8 u 40 taghha,

wara |i  kkunsidra d-decizjoni tal-Bureau tat-12ta’ Dicembru 2011 dwar
“Multilingwizmu shih b’uzu effi¢jenti tar-rizorsi fl-interpretazzjoni — implimentazzjoni
tad-decizjoni dwar il-bagit tal-Parlament Ewropew ghall-2012”,

wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tal-Parlament tal-10 ta’ Settembru 2013 bit-titlu “Lejn
interpretazzjoni aktar effi¢jenti u kosteffikaci fil-Parlament Ewropew™,

wara li kkunsidra l-arrangamenti prattic¢i bejn il-Parlament Ewropew u I-Kunsill tas-
26 ta’ Lulju 2011 ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 291(4) tat-TFUE fil-kaz ta’
ftehimiet fl-ewwel qgari, kif supplimentati fi Frar 2022,

wara li kkunsidra I-proposti ta’ riforma lejn Parlament aktar modern u effi¢jenti
mressga mill-Grupp ta’ Hidma tal-Parlament ghall-2024 u approvati mill-Konferenza
tal-Presidenti fis-7 ta’ Dicembru 2023,

wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Parlament tal-10 ta’ April 2024 dwar emendi ghar-
Regoli ta’ Procedura tal-Parlament Ii jimplimentaw ir-riforma parlamentari
“Parlament 20245,

'Dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta jissostitwixxi I-Kodic¢i ta’ Kondotta tal-1 ta’ Lulju 2019.
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Fir-rizoluzzjoni tieghu tad-29 ta’ Marzu 2012 dwar l-estimi tieghu ghall-2013, il-
Parlament iddefenda I-principju tal-multilingwizmu u enfasizza n-natura unika tal-
Parlament rigward il-htigijiet ta’ interpretazzjoni u traduzzjoni, filwaqt li enfasizza I-
importanza tal-kooperazzjoni interistituzzjonali f'dan il-qasam.

Id-dokumenti prodotti mill-Parlament ghandhom ikunu tal-oghla kwalita possibbli.
Ghandha tinghata attenzjoni partikolari lill-kwalita meta I-Parlament jagixxi bhala
legizlatur, b’konformita mar-rekwiziti tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar
tal-Ligijiet.

Sabiex tinzamm il-kwalita gholja tas-servizzi lingwisti¢i tal-Parlament, li hija
indispensabbli ghall-garanzija shiha tad-dritt tal-Membri li jesprimu rwiehhom bil-
lingwa li jaghzlu huma, dawk kollha li juzaw dan is-servizz iridu jirrispettaw b’mod
shih I-obbligi ta’ dan il-kodi¢i meta juzaw is-servizzi lingwistici.

L-implimentazzjoni ta’ multilingwizmu shih fit-tul tiddependi mill-isforz biex dawk i
jaghmlu uzu mis-servizzi lingwistici jsiru konxji mill-ispejjez involuti biex jinghataw
dawk is-servizzi u ghalhekk tar-responsabbilta taghhom biex jaghmlu uzu minnhom
bl-aktar mod effi¢jenti.

Fil-perjodu ta’ tranzizzjoni ta’ wara tkabbir, meta r-rizorsi lingwistic¢i jkunu skarsi, ikun
hemm htiega ta’ mizuri specifici li jirregolaw I|-allokazzjoni ta’ dawk ir-rizorsi.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

1.

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet generali

Id-drittijiet lingwisti¢i tal-Membri ghandhom ikunu rregolati mir-Regoli ta’ Pro¢edura
tal-Parlament. Dawn id-drittijiet ghandhom ikunu ggarantiti fuq il-bazi tal-principji ta’
“‘multilingwizmu shih b’uzu effi¢jenti tar-rizorsi”. Dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta jistabbilixxi
l-arrangamenti ta’ implimentazzjoni, b’mod partikolari I-prijoritajiet li jridu jigu applikati
fkazijiet fejn ma jkunx hemm bizzejjed rizorsi lingwisti¢i biex jinghataw is-servizzi
kollha mitluba.

Is-servizzi lingwisti¢i offruti mill-Parlament ghandhom jigu mmaniggjati skont il-
principji li jirregolaw “multilingwizmu shih b’uzu effi¢jenti tar-rizorsi”. Ghalhekk, id-dritt
tal-Membri li juzaw il-lingwa uffi¢jali Ii jippreferu, skont ir-Regoli ta’ Procedura tal-
Parlament, ghandu jigi rispettat bis-shih. Ir-rizorsi ddedikati ghall-multilingwizmu
ghandhom ikunu kkontrollati permezz ta’ mmaniggjar fuq il-bazi tal-htigijiet reali tal-
utenti, mizuri mahsuba biex jaghmlu lill-utenti aktar konxji mir-responsabbiltajiet
taghhom u ppjanar aktar effika¢i tat-talbiet ghal servizzi lingwisti¢i. Hija r-
responsabbilta tal-utenti li jiddefinixxu I-htigijiet lingwistici taghhom, izda I-
arrangamenti organizzattivi u d-decizjonijiet mehtiega ghandhom ikunu fidejn is-
servizz li jipprovdi |-facilitajiet mitluba.

L-abbozz tal-kalendarju ghas-sessjonijiet parzjali kif ukoll ghall-gimghat iddedikati
ghall-attivitajiet barra s-sessjonijiet parzjali pprezentat lill-Konferenza tal-Presidenti
ghandu jgis, kemm jista’ jkun, il-limitazzjonijiet ta’ “multilingwizmu shih b’uzu effi¢jenti
tar-rizorsi” ghall-hidma tal-entitajiet uffi¢jali tal-istituzzjoni.



Is-servizzi ta’ interpretazzjoni u traduzzjoni ghandhom ikunu rizervati ghall-utenti u |-
kategoriji ta’ dokumenti msemmija fl-Artikoli2 u 14. Hlief fsitwazzjonijiet ta’
eccezzjoni meta |-Bureau jkun ta permess specifiku, dawn is-servizzi ma jistghux
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni ta’ entitajiet esterni jew ta’ Memobiri li jkunu ged jadixxu
fug bazi individwali. ll-finalizzazzjoni guridiko-lingwistika ghandha tkun rizervata
ghall-kategoriji ta’ dokumenti msemmija fl-Artikolu 10.

ll-lagghat tal-gruppi politi¢i huma rregolati mir-“Regoli dwar il-lagghat tal-gruppi
politi¢i”. F’sitwazzjonijiet fejn ir-rizorsi lingwistici ma jippermettux li jinghataw is-
servizzi kollha mitluba minn xi grupp, ghandhom japplikaw I-arrangamenti stabbiliti
f'dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta.

PARTI |
L-INTERPRETAZZJONI

Artikolu 2
Ordni ta’ prijorita ghall-utenti tal-interpretazzjoni

L-interpretazzjoni ghandha tkun rizervata ghall-utenti fl-ordni ta’ prijorita li §ej:

(a) is-seduta plenarja;

(b) lagghat politi¢i ta’ prijorita, bhalma huma I-lagghat tal-President, tal-korpi ta’
tmexxija tal-Parlament (kif definiti fit-Titolu 1, Kapitolu Ill tar-Regoli ta’
Proc¢edura tal-Parlament) kif ukoll tal-Kumitati ta’ Konc¢iljazzjoni u I-gruppi ta’
hidma rispettivi;

(c) trilogi u lagghat relatati tax-shadow rapporteurs fis-slots rizervati b’mod
partikolari ghal tali lagghat;

(d) (i) il-kumitati parlamentari, id-delegazzjonijiet parlamentari, it-trilogi I-ohra
kollha, inkluzi dawk li jsiru wara I-hinijiet tax-xoghol, u I-lagghat relatati tax-
shadow rapporteurs: waqt il-perjodi meta jiltaqghu I-kumitati, il-kumitati, id-
delegazzjonijiet u t-trilogi parlamentari ghandhom jiehdu prijorita fuq l-utenti
[-ohrajn kollha, hlief dawk imsemmija fil-punti (a), (b) u (c),

(i) il-gruppi politici: waqt is-sessjonijiet parzjali u |-perjodi rizervati ghall-
gruppi, il-gruppi politici ghandhom jiehdu prijorita fuq I-utenti I-ohrajn kollha,
hlief dawk imsemmija fil-punti (a), (b) u (c);

(e) lagghat kongunti tal-Parlament Ewropew u |-parlamenti nazzjonali tal-UE;
() konferenzi stampa;
(9) attivitajiet istituzzjonali ta’ informazzjoni ghall-midja, inkluzi seminars;

attivitajiet istituzzjonali ohra relatati mal-komunikazzjoni;
(h) entitajiet uffi¢jali ohra awtorizzati mill-Bureau u mill-Konferenza tal-Presidenti;
) attivitajiet ta’ natura amministrattiva li s-Segretarju Generali jkun awtorizza I-
interpretazzjoni ghalihom.

[I-Parlament jipprovdi wkoll servizz ta’ interpretazzjoni, skont ir-regoli rispettivi fis-
sehh, ghall-Assemblej Parlamentari Kongunti u Regjonali OSAKP-UE, |I-Assemblea
Parlamentari tal-Unjoni ghall-Mediterran, |-Assemblea Parlamentari Ewro-Latino-
Amerikana, |I-Assemblea Parlamentari EuroNest u |-Laqghat Parlamentari Kongunti
kif ukoll ghall-Ombudsman Ewropew.

Barra minn hekk, il-Parlament jipprovdi servizzi ta’ interpretazzjoni lil istituzzjonijiet
Ewropej ohra u lill-Kumitat tar-Regjuni u I-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew
skont il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni rispettivi.



Artikolu 3
Immaniggjar tal-interpretazzjoni

L-interpretazzjoni ghall-utenti kollha ghandha tigi organizzata eskluzivament mid-
Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi.

L-interpretazzjoni ghandha tigi pprovduta skont il-htigijiet lingwisti¢i reali u d-
disponibbilta tar-rizorsi tal-interpretazzjoni. lI-Membri ghandhom jigu mhegga
jipprovdu informazzjoni dwar I-ghazla(iet) tal-lingwa(i) uffi¢jali taghhom bil-ghan li jigu
stabbiliti profili ta’ interpretazzjoni f'kazijiet meta ma jkunx hemm rizorsi lingwisticCi
bizzejjed biex jinghataw is-servizzi kollha mitluba.

L-immaniggjar tar-rizorsi ghall-interpretazzjoni ghandu jkun ibbazat fuq sistema ta’
skambju ta’ informazzjoni bejn |-utenti kif definit fl-Artikolu 2, is-servizzi li jaghmlu t-
talba u d-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi bil-
ghan li jkompli jitjieb I-uzu effettiv tar-rizorsi.

Servizzi ta’ interpretazzjoni ad personam jistghu jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-
Membri fuq bazi individwali jekk ikunu detenturi ta’ karigi intitolati ghas-servizz ta’
interpretazzjoni ad personam deskritt fl-Anness 1.

Artikolu 4
Arrangamenti lingwisti¢i waqt laqghat fil-postijiet tax-xoghol

Ghal-laqgghat li jsiru fil-postijiet tax-xoghol — bl-e¢¢ezzjoni tas-seduta plenarja — kull
wiehed mill-utenti, meta jigi kostitwit, ghandu jhejji profil ta’ interpretazzjoni li jqis I-
informazzjoni moghtija mill-Membri li jaghmlu parti mill-korp ikkon¢ernat u I-lingwali
ufficjali li jkunu ghazlu ghal-laqghat uffi¢jali, u jzomm dan il-profil aggornat.

[l-profil ta’ interpretazzjoni ghandu jqis il-lingwi b’dan il-mod:

(a) Profil standard — ibbazat fuq il-lingwi tal-ewwel ghazla li bihom il-Membri jkunu
ddikjaraw li jafu jesprimu ruhhom u/jew jistghu jir¢ievu interpretazzjoni, sal-
massimu possibbli fis-sala tal-laqghat;

(b) Profil asimmetriku — ibbazat fuq il-lingwi tal-ewwel ghazla li I-Membri jkunu
jridu jitkellmu bihom u I-lingwi tal-ghazla alternattiva biex jirCievu
interpretazzjoni bihom jekk il-lingwa tal-ewwel ghazla ma tkunx disponibbli.

F’¢irkustanzi e¢cezzjonali, jista’ jigi pprovdut profil baziku bbazat fuq il-lingwi tal-
ghazla alternattiva li bihom il-Membri jkunu ddikjaraw li jistghu jitkellmu u/jew jircievu
interpretazzjoni jekk il-lingwa tal-ewwel ghazla ma tkunx disponibbli.

L-immaniggjar ta’ dan il-profil ghandu jkun ir-responsabbilta tas-segretarjat tal-korp
ikkoncernat, bi gbil mal-president tieghu. ll-profil ghandu jigi aggornat regolarment
biex iqgis il-lingwi mitluba u effettivament uzati, bi ftehim kongunt bejn is-servizzi
responsabbli.

Bhala regola generali, il-lagghat ghandhom jigu organizzati abbazi tal-profil ta’
interpretazzjoni standard. Jekk il-previzjonijiet tal-attendenza tal-Membri u I-
mistiedna uffi¢jali ghal laggha partikolari juru b’mod ¢&ar li xi lingwa partikolari ma
tkunx se tintuza, is-segretarjat tal-korp ikkon¢ernat ghandu jgharraf lis-servizzi
responsabbli li jistghu jgisu b’mod kongunt li japplikaw parzjalment jew b’mod shih
wiehed mill-profili ta’ interpretazzjoni |-ohrajn.



Artikolu 5
Arrangamenti lingwisti¢i ghal laqghat barra I-postijiet tax-xoghol

Kumitati u delegazzjonijiet parlamentari

1. L-arrangamenti lingwisti¢i ghandhom jigu ddeterminati skont I-Artikolu 174(3) u (4)
tar-Regoli ta’ Pro¢edura sa mhux aktar tard mill-Hamis tat-tieni gimgha qabel il-
laggha kkoncernata, wara li I-membri jkunu kkonfermaw I-attendenza taghhom.

2. Ghall-missjonijiet li jsiru matul il-gimghat iddedikati ghall-attivitajiet parlamentari
esterni, il-profil ta’ interpretazzjoni standard ghall-missjonijiet jista’ jinkludi massimu
ta’ hames lingwi mill-profil lingwistiku ta’ interpretazzjoni standard tal-kumitat jew tad-
delegazzjoni. Lingwi ohra jistghu jigu pprovduti b’mod asimmetriku jekk dan ma jkunx
jirrikjedi Zieda fir-rizorsi tal-interpretazzjoni. F’Cirkustanzi e¢¢ezzjonali, il-Bureau jista’
jawtorizza l-interpretazzjoni b’aktar minn hames lingwi, jekk ir-rizorsi bagitarji u d-
disponibbilta tar-rizorsi tal-interpretazzjoni jippermettu®.

3. Ghall-missjonijiet li ma jsirux matul il-gimghat iddedikati ghall-attivitajiet parlamentari
esterni, ghandu jigi applikat regim lingwistiku limitat li ma jistax jaqgbez I-
interpretazzjoni b’lingwa wahda mill-profil ta’ interpretazzjoni standard tal-kumitat jew
tad-delegazzjoni, bl-e¢cezzjoni ta’ assemblej bilaterali u multilaterali, skont ir-regoli
ta’ procedura rispettivi taghhom approvati mill-korpi ta’ tmexxija kompetenti tal-

Parlament.
Gruppi politi¢i
4, Ghandha tigi pprovduta interpretazzjoni attiva b’mhux aktar minn 60 % tal-lingwi

indikati fil-profil ta’ interpretazzjoni standard tal-grupp, b’'massimu ta’ seba’ lingwi.

Lingwi ohra rapprezentati fil-grupp jistghu jigu pprovduti b’'mod asimmetriku jekk dan
ma jirrikjedix zieda fir-rizorsi tal-interpretazzjoni.

Jekk il-lingwa tal-paijjiz fejn tkun ged issir il-laggha ma tkunx parti mill-profil lingwistiku
ta’ interpretazzjoni standard tal-grupp, jista® wkoll jigi pprovdut servizz ta’
interpretazzjoni attiva kif ukoll passiva b’din il-lingwa.

F’¢irkustanzi e¢cezzjonali, il-Bureau jista’ jaghti deroga mir-regoli stipulati fl-ewwel u
t-tieni subparagrafi. Meta jaghmel hekk, il-Bureau jista’ jitlob lill-grupp jikkontribwixxi
ghall-ispejjez konnessi mad-deroga.

Artikolu 6
Programmazzjoni, koordinazzjoni u pprocessar tat-talbiet ghal laqghat bl-interpretazzjoni

1. Id-Direttorati Generali ghall-Politiki Interni u I-Politiki Esterni u s-Segretarji Generali
tal-gruppi politici ghandhom iressqu t-talbiet tal-korpi permanenti taghhom?’ lid-
Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi mhux aktar
tard minn tliet xhur gabel, filwaqt li jizguraw li I-lagghat jitqassmu b’mod bilan¢jat fis-
slots kollha® tal-gimgha tax-xoghol.

6 L-utenti ghandhom iressqu talba debitament sostanzjata li abbazi taghha titfassal opinjoni teknika min-naha tad-
Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi.

’Kif deskritt fl-Anness VI tar-Regoli ta’ Procedura.

8Abbazi ta’ zew( slots ta’ erba’ sighat kuljum.



2. L-Unita tal-Kalendarju tal-Lagghat, minn naha, u s-Segretarji Generali tal-gruppi
politi¢i, min-naha I-ohra, ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jikkoordinaw it-
talbiet li johorgu mill-utenti rispettivi taghhom, b’'mod partikolari fir-rigward ta’ talbiet
ghal laqghat straordinarji u talbiet tal-ahhar minuta.

3. Id-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu
jiehu hsieb it-talbiet skont il-prijoritajiet stabbiliti mis-servizz li jaghmel it-talba, wara li
jikkunsidra l-ordni ta’ prijorita stipulat fl-Artikolu 2(1) u I-profili ta’ interpretazzjoni
ddefiniti fl-Artikolu 4(1).

4, Id-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu,
flimkien mas-servizzi li jaghmlu t-talba, jipprovdi |-koordinazzjoni mehtiega meta
utent jipprezenta talba ghal laqggha b’interpretazzjoni fi slot normalment rizervat ghal
utent iehor. Madankollu, I-utent ghandu r-responsabbilta li, jekk ikun hemm bzonn,
jikseb il-kunsens tal-awtoritajiet politici ghal deroga mill-kalendarju parlamentari.

5. Jekk isiru talbiet tal-istess importanza, jew fkaz ta’ force majeure kif imsemmi fl-
Artikolu 8(1)(a) u (2)(a), il-kwistjoni ghandha titressaq quddiem is-Segretarju
Generali ghal awtorizzazzjoni abbazi ta’ talba debitament sostanzjata mill-utent u |-
Unita tal-Kalendarju tal-Lagghat u opinjoni teknika dwar id-disponibbilta tar-rizorsi
mfassla mid-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi®

Artikolu 7
Principji tal-programmazzjoni

1. Bl-e¢cezzjoni tal-gimgha tal-plenarja, ghandhom jigu allokati bizzejjed rizorsi tal-
interpretazzjoni biex tigi zgurata I-interpretazzjoni ghal mhux aktar minn 18-il laggha
parallela™ kuljum' soggetti ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness 2.
Sa dak il-limitu massimu ghandhom japplikaw il-limiti li gejjin:

- massimu ta’ 5 lagghat jistghu jkunu koperti minn massimu ta’ 23 lingwa uffi¢jali
(wahda minn dawn il-lagghat, is-seduta plenarja, tista’ tkun koperta mil-lingwi
uffi¢jali kollha);

- 4 laqghat ohra jistghu jkunu koperti minn massimu ta’ 16-il lingwa ufficjali'?;

- 5laqghat ohra jistghu jkunu koperti minn massimu ta’ 12-il lingwa uffi¢jali; kif
ukoll;

- 4 laqghat ohra™ jistghu jkunu koperti minn massimu ta’ 6 lingwi ufficjali.

L-interpretazzjoni ghandha tigi pprovduta ghal lagghat awtorizzati li jsiru
simultanjament mas-seduti plenarji fi Brussell u fi Strazburgu' soggett ghad-
disponibbilta tar-rizorsi.

2. ll-kumitati ghandhom jorganizzaw il-lagghat ordinarji taghhom waqt il-gimghat tal-
kumitati u jaghzlu hinijiet minn:
- Perjodu ta’ hin A: mit-Tnejn hin I-ikel sat-Tlieta waranofsinhar (massimu ta’
3 nofstanhari), u
- Perjodu ta’ hin B: mill-Erbgha filghodu sal-Hamis waranofsinhar (massimu ta’

9 |d-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi jista’ jipproponi slots ofrajn grib is-slots
mitluba sabiex il-lagghat ma jsirux fl-istess hin, b’konformita mal-Artikolu 6(1).

10Ara |I-Anness 2 dwar Dispozizzjonijiet tranzitorji ghall-allokazzjonijiet tar-rizorsi tal-interpretazzjoni.

MAbbazi ta’ zewq slots ta’ erba’ sighat kuljum.

2Meta jkun hemm rizorsi disponibbli, il-kopertura lingwistika ghal dawn il-lagghat tista’, minghajr bzonn ta’
awtorizzazzjoni, tizdied ghal massimu ta’ 18-il lingwa uffi¢jali.

3Ara I-Anness 2 dwar Dispozizzjonijiet tranzitorji ghall-allokazzjonijiet tar-rizorsi tal-interpretazzjoni.

4 Ara r-Regoli li jirregolaw I-organizzazzjoni ta’ lagghat simultanjament mas-seduti plenariji fi Brussell u Strazburgu,
decizjoni tal-Konferenza tal-Presidenti tal-14 ta’ Mejju 1998.
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4 nofstanhari).

3. Mill-ingas zewg slots ghal kull nofstanhar ghandhom ikunu rizervati ghat-trilogi u I-
lagghat tax-shadow rapporteurs relatati, bl-ecéezzjoni tas-slots rizervati
eskluzivament ghas-seduta plenarja’® u I-plenarji tal-gruppi politic¢i. ll-lagghat tad-
delegazzjonijiet ghandhom fil-principju jigu skedati ghall-amis waranofsinhar tal-
gimghat rizervati ghall-attivitajiet tal-kumitati jew tal-gruppi.

4. It-tul massimu ta’ interpretazzjoni ghal-lagghat huwa ta’ erba’ sighat kull nofstanhar,
hlief ghal-laqghat tal-utenti msemmija fl-Artikolu 2(1), punti (a) u (b), kif ukoll ghal-
lagghat tat-trilogi u ta’ konciljazzjoni. Meta jinqabez dan il-limitu, ir-rizorsi ta’
interpretazzjoni addizzjonali mehtiega jitqiesu fil-limitu definit fil-paragrafu (1).

5. Ma jistghux jintlaqgghu talbiet spontanji ghall-estensjoni tal-lagghat.
Artikolu 8
Skadenzi ghall-prezentazzjoni u I-annullament ta’ talbiet ghal laqghat b’interpretazzjoni u

kopertura lingwistika

Lagghat fil-postijiet tax-xoghol

1. Ghal-laqghat li jsiru fil-postijiet tax-xoghol, ghandhom japplikaw I-iskadenzi li §ejjin:
(a) Talbiet ghal lagghat

Ghajr fkazijiet ta’ force majeure jew ta’ skadenzi previsti mit-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, kwalunkwe talba ghal

- laqgha addizzjonali'®,

- il-posponiment ta’ laqgha, jew

- bidla fil-post fejn tkun se ssir il-laggha

ghandha titressaq mhux aktar tard minn gimgha qabel id-data ffissata ghal-laggha
kkonc¢ernata jew gimaghtejn jekk it-talba tkun ghal slot ta’ attivita massima'”.

Dawn it-talbiet ghandhom jigu ttrattati skont il-pro¢eduri stipulati fl-Artikolu 6.

(b) Talbiet ghal kopertura lingwistika

It-talbiet ghall-kopertura ta’ lingwa uffi¢jali addizzjonali ghandhom jitressqu mhux
aktar tard minn gimaghtejn qabel id-data ffissata ghal-laggha kkoncernata. Ladarba
I-iskadenza tkun ghaddiet, talba bhal din ghandha tigi accettata biss jekk ir-rizorsi
rilevanti jkunu disponibbli.

L-iskadenza finali biex jitressqu talbiet ghal kopertura b’lingwi addizzjonali (minghajr
ebda garanzija li r-rizorsi jkunu disponibbli), u biex jigu kkonfermati t-talbiet
maghmula diga, hija f'nofsinhar tal-Famis tal-gimgha ta’ qabel il-laggha kkonéernata.
Ghal talbiet godda mressga wara din l-iskadenza, |-Unita tal-Kalendarju tal-Laqghat,
flimkien mad-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi,
ghandha tikkunsidra |-possibbilta li tapplika — parzjalment jew totalment — profil ta’
interpretazzjoni mhux standard, sakemm ir-rizorsi rilevanti ma jkunux saru

5 Ara r-Regoli li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ lagghat simultanjament mas-seduti plenarji fi Brussell u
Strazburgu, decizjoni tal-Konferenza tal-Presidenti tal-14 ta’ Mejju 1998.

16 |I-lagghat koperti mit-timijiet ta’ interpretazzjoni li jitqgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-gruppi waqt is-
sessjonijiet parzjali, abbazi tal-Artikolu 5(1) tar-regolamenti amministrattivi dwar il-lagghat tal-gruppi
politi¢i, ma ghandhomx jitgiesu bhala lagghat addizzjonali.

7 1t-Tlieta u |I-Erbgha tal-gimghat ta’ attivita parlamentari fi Brussell.
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disponibbli minhabba annullament fl-istess slot jew jekk it-talba tkun ghal slot ta’
attivita baxxa'®.

Talbiet ghal kopertura b’lingwa li mhijiex lingwa uffi¢jali tal-UE ghandhom jitressqu
sa mhux aktar tard minn erba’ gimghat gabel id-data ffissata ghal-laggha
kkonéernata.

(c) Annullament

Meta tithassar laggha jew tigi annullata t-talba ghal xi lingwa, id-Direttorat Generali
ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu dejjem jigi infurmat kemm
jista’ jkun malajr, u zgur mhux aktar tard minn nofsinhar tal-Hamis tal-gimgha ta’
gabel il-laggha. lI-hin tal-annullament ghandu jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’
kwalunkwe spiza involuta u dawn I-ispejjez jigu kkunsidrati mid-Direttorat Generali
ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi fir-rapporti skont I-Artikolu 16.

Lagghat barra I-postijiet tax-xoghol

2. Ghal-lagghat Ii jsiru barra I-postijiet tax-xoghol, ghandhom japplikaw I-iskadenzi li
gejjin:

(a) Talbiet ghal lagghat

Ghaijr fkazijiet ta’ force majeure jew fkaz li d-dati ma jkunux iffissati mill-Parlament,
kwalunkwe talba ghal

- laggha'®,

- il-posponiment ta’ laqgha, jew

- bidla fil-post fejn tkun se ssir il-laggha

ghandha titressaq mhux aktar tard minn sitt gimghat qabel id-data ffissata ghal-
laggha kkoncernata.

Dawn it-talbiet ghandhom jigu ttrattati skont il-proceduri stipulati fl-Artikolu 6.

(b) Talbiet ghal kopertura lingwistika

Soggett ghall-Artikolu 5, it-talbiet ghall-kopertura ta’ lingwa addizzjonali ghandhom
jitressqu sa mhux aktar tard minn sitt gimghat qabel id-data ffissata ghal-laggha
kkoncernata.

L-iskadenza finali biex jitressqu talbiet ghal kopertura b’lingwi addizzjonali (minghajr
ebda garanzija li r-rizorsi jkunu disponibbli), u biex jigu kkonfermati t-talbiet
maghmula diga, hija fnofsinhar tal-Famis tat-tieni gimgha qabel il-laggha
kkonc¢ernata.

Ghal talbiet ipprezentati wara dik Il-iskadenza, I-Unita tal-Kalendarju tal-Laqghat
ghandha, flimkien mad-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-
Konferenzi, tikkunsidra |-possibbilta li tapplika — parzjalment jew totalment — profil ta’
interpretazzjoni mhux standard.

18]I-Hamis waranofsinhar tal-gimghat ta’ attivita parlamentari fi Brussell.

19 |l-lagghat koperti mit-timijiet ta’ interpretazzjoni li jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-gruppi waqt is-sessjonijiet
parzjali, abbazi tal-Artikolu 5(1) tar-regolamenti amministrattivi dwar il-lagghat tal-gruppi politi¢i, ma ghandhomx
jitgiesu bhala lagghat addizzjonali.



(c) Annullament

Meta tithassar laqgha jew tigi annullata t-talba ghal xi lingwa, id-Direttorat Generali
ghal-Logistika u |-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu dejjem jigi infurmat kemm
jista’ jkun malajr, u zgur mhux aktar tard minn nofsinhar tal-Famis tat-tieni gimgha
gabel il-laggha. Il-hin tal-annullament ghandu jservi bhala bazi ghall-kalkolu ta’
kwalunkwe spiza involuta u dawn l-ispejjez jigu kkunsidrati mid-Direttorat Generali
ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi fir-rapporti skont I-Artikolu 16.

PARTI I
IL-FINALIZZAZZJONI GURIDIKO-LINGWISTIKA U L-VERIFIKA LINGWISTIKAZ2

Artikolu 9
Prezentazzjoni u ritorn tat-testi ghall-finalizzazzjoni guridiko-lingwistika jew ghall-verifika
lingwistika
1. Qabel ma jintbaghtu ghat-traduzzjoni, it-testi kollha mill-kumitati parlamentari li huma
soggetti ghall-finalizzazzjoni Juridiko-lingwistika jew ghall-verifika lingwistika

ghandhom jintbaghtu:

- fil-kaz ta’ testi legizlattivi, lid-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi ghall-finalizzazzjoni
guridiko-lingwistika,

- fil-kaz ta’ testi mhux legizlattivi, lid-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni ghall-
verifika lingwistika?'.

2. Hlief fil-kaz ta’ testi li jirrizultaw minn ftehim provvizorju skont I-Artikolu 75(4) tar-
Regoli ta’ Procedura, il-kompitu tal-finalizzazzjoni jew tal-verifika ghandu, fil-principju,
jitlesta fi Zzmien jum ta’ xoghol mill-wasla tat-test.

Wagqt il-finalizzazzjoni jew il-verifika ta’ test adottat minn kumitat, bidliet li ma jkunux
ta’ natura teknika jistghu jsiru biss bi gbil mas-segretarjat tal-kumitat taht ir-
responsabbilta tal-president tal-kumitat.

It-testi finalizzati jew verifikati, kif magbul mas-segretarjat tal-kumitat parlamentari
kkoncernat, ghandhom jissostitwixxu t-test li I-kumitat ikun ipprezenta I-ewwel darba
ghall-finijiet ta’ traduzzjoni u ghall-holgien ta’ verzjonijiet sussegwenti. Kopja
elettronika tat-test tintbaghat awtomatikament lis-segretarjat tal-kumitat ikkoncernat
(“copy-back”).

3. Sabiex id-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi u d-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni
jkunu fpozizzjoni li jlestu I-finalizzazzjoni jew il-verifika taghhom fi Zzmien jum ta’
xoghol, is-segretarjati tal-kumitati ghandhom jaraw li I-persuna responsabbli mit-test
tkun disponibbli biex twiegeb ghall-mistogsijiet kollha dwar it-test fil-perjodu
kkoncernat.

4. L-iskadenza stipulata f'dan I-Artikolu ghandha tigi estiza fil-kaz ta’ testi twal skont |-
Artikolu 13(1) jew bi gbil mas-segretarjat tal-kumitat ikkonéernat, fil-kaz ta’
kwantitajiet ta’ emendi akbar min-normal, volum ec¢éezzjonali ta’ xoghol, jew
sitwazzjonijiet meta ¢-cirkustanzi jippermettu skadenza generali itwal.

20Ghall-ippjanar bil-quddiem u l-iskadenzi ghall-finalizzazzjoni u I-verifika, ara wkoll il-Parti 111, Artikoli 12 u 13.
21 "Verifika lingwistika” ghandha tinftiehem bhala kontroll lingwistiku mwettaq fuq test mhux legizlattiv, li jkopri I-
grammatika, il-punteggjatura, l-ortografija, it-terminologija, il-fluwidita, ir-registru u I-istil.
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Meta, skont I-Artikolu 75(4) tar-Regoli ta’ Procedura, jintlahaq gbil provvizorju mal-
Kunsill skont il-procedura legizlattiva ordinarja, id-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi
ghandu jwettaq il-kompiti tal-finalizzazzjoni guridiko-lingwistika fi zmien sitt gimghat
mill-wasla tat-traduzzjonijiet mis-servizzi tat-traduzzjoni tal-Parlament jew tal-Kunsill,
kif stipulat fil-punt 40 tad-Dikjarazzjoni Kongunta tat-13 ta’ Gunju 2007 dwar
arrangamenti prattici ghall-pro¢edura ta’ kodecizjoni u fl-arrangamenti amministrattivi
prattici tas-26 ta’ Lulju 2011 ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 294(4) TFUE fil-kaz
ta’ gbil fl-ewwel qari.

Ghall-finalizzazzjoni u |-verifika tat-testi msemmija fl-Artikoli 10(3) u 11(3), l-iskadenzi
ghandhom jigu miftiehma mas-servizzi li jaghmlu t-talba fuq bazi individwali.

Artikolu 10
Oradni ta’ prijorita ghall-finalizzazzjoni guridiko-lingwistika

ll-kategoriji ta’” dokumenti li gejjin ghandhom jigu ffinalizzati mid-Direttorat ghall-Atti

Legizlattivi fl-ordni ta’ prijorita indikat:

(a) meta jintlahaq qbil provvizorju mal-Kunsill skont il-procedura legizlattiva
ordinarja;

(b) ir-rapporti legizlattivi finali minn kumitati parlamentari, meta I-kumitati jkunu
adottaw decizjonijiet biex jidhlu fnegozjati skont I-Artikolu 72(1);

(c) rapporti legizlattivi finali mill-kumitati parlamentari u Il-emendi relattivi
mressqin fil-plenarja;

(d) emendi ta’ kompromess ghall-abbozzi ta’ rapporti legizlattivi mill-kumitati
parlamentari;

(e) abbozzi ta’ rapporti legizlattivi mill-kumitati parlamentari;

(f) opinjonijiet legizlattivi mill-kumitati parlamentari;

(9) emendi ta’ kompromess ghall-abbozzi ta’ opinjonijiet legizlattivi mill-kumitati

parlamentari;

abbozzi ta’ opinjonijiet legizlattivi mill-kumitati parlamentari;

emendi mressqa fil-kumitati responsabbli jew fil-kumitati li jintalbu jaghtu

opinjoni.

—_
= J
~—

Fir-rigward tat-testi msemmija fil-punti minn (b) sa (i), il-finalizzazzjoni ghandha tkun
limitata biss ghall-partijiet li dwarhom jaf jittiehed vot fil-plenarja, minbarra I-
gustifikazzjonijiet u n-noti spjegattivi.

Id-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi jsegwi x-xoghol tal-kumitati parlamentari u jipprovdi,
fuq talba, pariri u ghajnuna lill-Membri u lis-segretarjati tal-kumitati fir-rigward tal-
abbozzar tat-testi legizlattivi msemmija fil-paragrafu 1.

Testi ohra minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu ffinalizzati mid-
Direttorat ghall-Atti Legizlattivi sa fejn jippermettu r-rizorsi.

Artikolu 11
Ordni ta’ prijorita ghall-verifika lingwistika

lI-kategoriji li gejjin ghandhom jigu vverifikati mid-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni

fl-ordni ta’ prijorita indikat:

(a) rapporti mhux legizlattivi finali mill-kumitati parlamentari u I-emendi relattivi
mressqin fil-plenarja;

(b) emendi ta’ kompromess ghall-abbozzi ta’ rapporti mhux legizlattivi mill-
kumitati parlamentari;

(c) abbozzi ta’ rapporti mhux legizlattivi mill-kumitati parlamentari;
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(d) opinjonijiet mhux legizlattivi mill-kumitati parlamentari;

(e) emendi ta’ kompromess ghall-abbozzi ta’ opinjonijiet mhux legizlattivi mill-
kumitati parlamentari;

() abbozzi ta’ opinjonijiet mhux legizlattivi mill-kumitati parlamentari;

9) mozzjonijiet ghal rizoluzzjoni.

Fir-rigward tat-testi msemmija fil-punti minn (a) sa (f), il-verifika ghandha tkun limitata
biss ghall-partijiet li dwarhom jaf tittiehed votazzjoni fil-plenarja, minbarra I-
gustifikazzjonijiet u n-noti spjegattivi.

2. Id-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni jsegwi x-xoghol tal-kumitati parlamentari u
jipprovdi, fuq talba, pariri u ghajnuna lill-Membri u lis-segretarjati tal-kumitati fir-
rigward tal-abbozzar tat-testi parlamentari mhux legizlattivi msemmija fil-paragrafu 1.

3. Testi ohra minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu vverifikati mid-
Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni sa fejn jippermettu r-rizorsi.

PARTI Il
IT-TRADUZZJONI

Artikolu 12
Prezentazzjoni u kwalita tal-originali u ppjanar minn qabel ghas-servizzi tal-finalizzazzjoni, il-
verifika u t-traduzzjoni

1. Kull talba ghat-traduzzjoni ghandha titressaq permezz tal-applikazzjonijiet informatici
xierga. Fl-istess hin, il-verzjoni originali tad-dokument Ii jrid jigi tradott ghandha
tiddahnhal fir-repozitorju adatt mis-servizz li jaghmel it-talba. It-test originali ghandu
jirrispetta I-mudelli u I-obbligi tipografici fis-sehh. It-test ghandu jkollu I-kwalita teknika
adegwata biex ikun jista’ jsir uzu mill-ghodod informatici rilevanti?2. Barra minn hekk
ghandu jkun ta’ kwalita tajba mil-lat lingwistiku u mil-lat ta’ abbozzar u ghandu jkun
akkumpanjat mir-referenzi kollha mehtiega sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni tax-
xoghol tat-traduzzjoni u jigu zgurati I-koerenza u I-kwalita tat-testi tradotti.

2. Abbazi tal-programmi ta’ hidma taghhom, is-segretarjati tal-kumitati u dawk kollha li
jaghmlu talba ghal servizzi ta’ traduzzjoni ghandhom jinfurmaw kull tliet xhur lis-
servizzi tat-traduzzjoni u guridiko-lingwistici dwar I-ammont ta’ xoghol mistenni. Fil-
kaz ta’ testi li jkunu itwal min-normal u/jew meta jkunu mistennija kwantitajiet kbar ta’
emendi, ghandha tinghata twissija immedjata u minn kmieni lill-partijiet kollha involuti.

3. Bl-istess mod, is-servizzi tat-traduzzjoni u guridiko-lingwisti¢ci ghandhom jaghtu
twissija immedjata u minn kmieni lis-segretarjati tal-kumitati u lil dawk kollha li
jaghmlu talba ghal servizzi ta’ traduzzjoni meta jantic¢ipaw li jkunu se jsibu diffikulta
biex jirrispettaw I-iskadenzi mitluba.

22 Ara I-Vade Mecum for Authors and Requesting Services, ippubblikat mid-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni.
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Artikolu 13
Skadenzi ghall-finalizzazzjoni, il-verifika u t-traduzzjoni, u Zmien mehtieg ghat-traduzzjoni?

1. It-testi li jridu jigu ezaminati minn kumitat parlamentari jew minn delegazzjoni
ghandhom jintbaghtu ghat-traduzzjoni permezz tal-applikazzjonijiet informatici xierga
mis-segretarjat tal-kumitat jew tad-delegazzjoni. Dawk it-testi, minbarra I-emendi ta’
kompromess, ghandhom jigu pprezentati mhux aktar tard minn ghaxart ijiem ta’
xoghol gabel il-laggha rilevanti li ghaliha hija mehtiega traduzzjoni. Meta I-emendi ta’
kompromess jigu pprezentati ghat-traduzzjoni, dan ma ghandux isehh aktar tard
minn hamest ijiem ta’ xoghol qabel id-data tal-votazzjoni tal-kumitat. Dawk I-
iskadenzi ghandhom jinkludu massimu ta’ jum tax-xoghol wiehed ghall-finalizzazzjoni
jew ghall-verifika. ll-finalizzazzjoni jew il-verifika ssir jew mid-Direttorat ghall-Atti
Legizlattivi jew mid-Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni. Fil-kaz ta’ testi twal ta’ aktar
minn tmien pagni standard, minbarra l-emendi ta’ kompromess, ghandhom jithallew
jumejn ta’ xoghol ghall-finalizzazzjoni jew ghall-verifika. Meta dawk l-iskadenzi jkunu
gew osservati, it-testi tradotti ghandhom jitgieghdu ghad-dispozizzjoni fforma
elettronika mhux aktar tard minn jumejn ta’ xoghol gabel id-data tal-laggha rilevanti
jew, fil-kaz ta’ emendi ta’ kompromess, 24 siegha gabel il-vot tal-kumitat.

2. Ir-rapporti finali adottati mill-kumitati parlamentari jistghu jitgieghdu fuq I-agenda ghal
sessjoni parzjali jekk ikunu gew ipprezentati ghat-tressiq u, fil-kaz ta’ rapporti
legizlattivi finali u emendi ghar-Regoli ta’ Pro¢edura, ghal finalizzazzjoni min-naha
tad-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi jew ghal verifika lingwistika min-naha tad-
Direttorat Generali ghat-Traduzzjoni, mhux aktar tard minn:

(a) xahar qabel is-sessjoni parzjali kkoncéernata jekk dawn ikunu rapporti
legizlattivi fl-ewwel gari (COD***I);

(b) mill-Gimgha tar-raba’ gimgha xoghol gabel is-sessjoni parzjali rilevanti jekk
dawn ikunu rapporti legizlattivi adottati skont il-pro¢edura ta’ konsultazzjoni
jew ta’ approvazzjoni (CNS, NLE, APP) jew rapporti ta’ inizjattiva proprja (INL,
INI);

(c) mill-Gimgha tat-tielet gimgha xoghol gabel is-sessjoni parzjali kkonéernata
jekk dawn ikunu rapporti ohrajn.

Meta dawn l-iskadenzi jkunu gew rispettati, ir-rapporti ghandhom jitgieghdu ghad-
dispozizzjoni tal-gruppi bil-lingwi uffi¢jali kollha sa 12.00 tal-Gimgha tat-tieni gimgha
gabel is-sessjoni parzjali. Madankollu, ir-rapporti legizlattivi ghall-ewwel qari
(COD***I) ghandhom ikunu disponibbli fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol minn wara |-
prezentazzjoni taghhom permezz tal-applikazzjonijiet informatic¢i xierqa.

Ir-rapporti finali ghandhom jintbaghtu ghall-finalizzazzjoni lid-Direttorat ghall-Atti
Legizlattivi (fil-kaz ta’ testi legizlattivi) jew ghall-verifika lingwistika lid-Direttorat
Generali ghat-Traduzzjoni (fil-kaz ta’ testi mhux legizlattivi) kemm jista’ jkun malajr
wara li jkunu gew adottati fil-kumitat u, fil-prin¢ipju, mhux aktar tard minn jumejn ta’
xoghol wara i jkunu gew adottati. Meta, skont I-Artikolu 72(1) tar-Regoli ta’
Procedura, kumitat ikun adotta decizjoni biex jidhol fnegozjati abbazi ta’ rapport
legizlattiv finali, I-iskadenza ta’ xahar imsemmija fil-paragrafu 2(a) ta’ dan I-Artikolu
ma ghandhiex tapplika. Id-Direttorat ghall-Atti Legizlattivi u d-Direttorat Generali
ghat-Traduzzjoni ghandhom jizguraw li tali rapporti legizlattivi finali jkunu finalizzati u
li I-verzjoni bil-lingwa originali taghhom tigi disseminata bi prijorita wara I-
prezentazzjoni permezz tal-applikazzjonijiet informati¢i xierqa.

2“Zmien mehtieg ghat-traduzzjoni” ghandu jinftiehem bhala z-zmien bejn il-bidu u t-tmiem tal-process tat-
traduzzjoni.
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Meta, skont |-Artikolu 75(4) tar-Regoli ta’ Pro¢edura, jintlahaq ftehim provvizorju mal-
Kunsill skont il-procedura ledizlattiva ordinarja, it-test maqgbul ghandu jintbaghat ghat-
traduzzjoni mis-servizzi tal-Parlament bi skadenza ta’ ghaxart ijiem ta’ xoghol.
F’kazijiet urgenti tista’ tigi applikata skadenza igsar, filwaqt li jitgies il-kalendarju
legizlattiv miftiehem bejn Il-istituzzjonijiet.

Ghall-mistogsijiet u I-interpellanzi, iz-zmien mehtied ghat-traduzzjoni ghandu jkun kif
gej:

(a) Mistogsijiet ghal twegiba bil-miktub: hamest ijiem ta’ xoghol;

(b) Mistogsijiet prijoritarji ghal twegiba bil-miktub: tlett ijiem ta’ xoghol;

(c) Mistogsijiet ghal twegiba orali: jum ta’ xoghol.

(d) Interpellanzi magguri ghal twegiba bil-miktub: tlett ijiem ta’ xoghol.

Ghat-testi I-ohrajn kollha, minbarra dokumenti ghall-President, il-korpi ta’ tmexxija tal-
Parlament, il-kumitati ta’ konc¢iljazzjoni, is-Segretarju Generali jew is-Servizz Legali,
ghandha tigi applikata skadenza generali ta’ mhux ingas minn ghaxart ijiem ta’
xoghol.

II-President jista’ jaghti deroga mill-iskadenzi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 fil-kaz ta’
testi li jkunu urgenti fid-dawl ta’ skadenzi imposti mit-Trattati jew minn prijoritajiet
stipulati mill-Konferenza tal-Presidenti, filwaqt li jikkunsidra |-kalendarji legizlattivi
miftiehma bejn I-istituzzjonijiet.

L-iskadenzi stipulati fdan |-Artikolu jistghu jigu estizi, bi gbil mas-servizz li jitlob it-
traduzzjoni ikkoncernat, fil-kaz ta’ testi itwal min-normal, kwantitajiet ta’ emendi akbar
min-normal, volum ta’ xoghol ecc¢ezzjonali, sitwazzjonijiet meta ¢-Cirkustanzi
jippermettu skadenza generali itwal, jew fil-kaz ta’ testi li ghalihom tkun inghatat
deroga skont |-Artikolu 15(2).

Ghad-dokumenti tal-gruppi politici li jkunu se jigu ezaminati fil-plenarja, I-iskadenza
ghat-tressiq tigi stipulata fl-agenda mill-Konferenza tal-Presidenti, bhala regola
generali fis-13.00 tal-Erbgha tal-gimgha ta’ gabel is-sessjoni parzjali.

Wara din l-iskadenza ma jkun jista’ jsir ebda tibdil fit-test imressaq mill-grupp.

II-Membri jistghu jitolbu t-traduzzjoni ta’ siltiet mill-proceduri tal-plenarja jew ta’ testi
ohrajn marbutin direttament mal-attivita parlamentari taghhom b’lingwa uffi¢jali tal-
ghazla taghhom. Kull Membru ghandu dritt jitlob mhux aktar minn 30 pagna ta’ test
tradott fis-sena (il-lingwi kollha mehuda flimkien). Dan id-dritt hu strettament
personali u mhuwiex trasferibbli, u ma jistax jingarr minn sena ghal ohra. |z-zmien
mehtieg ghat-traduzzjoni ma ghandux ikun inqas minn ghaxart ijiem ta’ xoghol.
Entitajiet ufficjali ohra tal-Parlament jistghu jitolbu t-traduzzjoni ta’ siltiet mir-rapport
verbatim, partikolarment meta jkun mehtieg li tittiehed azzjoni dwar xi diskors jew
iehor.

It-testi mibghuta mill-President, mill-korpi ta’ tmexxija tal-Parlament, mill-kumitati ta’
konéiljazzjoni, mis-Segretarju Generali jew mis-Servizz Legali u t-testi ttrattati
b’urgenza skont |-Artikoli 170(2) jew 170(6) jew mibghuta skont I-Artikoli 114 u 115
fil-kkuntest ta’ limiti ta’ zmien imqassra jew ta’ sitwazzjonijiet urgenti, ghandhom jigu
tradotti malli jippermettu r-rizorsi, filwaqt |i jitgies l-ordni ta’ prijorita stipulat fl-
Artikolu 14 u l-iskadenza mitluba.
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10. Id-dokumenti mehtiega ghall-abbozzar tal-emendi ta’ kompromess, jigifieri I-emendi
u l-opinjonijiet finali, ghandhom jigu tradotti fil-lingwi ta’ prijorita identifikati mis-
segretarjat tal-kumitat parlamentari kkon¢ernat qabel ma jigu tradotti fil-lingwi uffi¢jali
I-ohra tal-Unjoni. It-traduzzjoni fil-lingwi ta’ prijorita ghandha titlesta fi zmien hamest
ijiem ta’ xoghol, sakemm ir-rizorsi jippermettu. ll-lingwi ta’ prijoritd ghandhom jinkludu
I-lingwa uzata ghall-abbozzar tal-emendi ta’ kompromess, u, jekk mitlub, il-lingwi
uzati mill-President tal-kumitat, ir-rapporteur u x-shadow rapporteurs. ll-lingwi ta’
prijorita ghandhom jigu identifikati u kkomunikati fil-bidu tal-pro¢edura. Ghal-lingwi
mhux ta’ prijorita, it-traduzzjoni ghandha titwettag skont I-Artikolu 13(1), bil-
possibbilta ta’ skadenzi itwal filwaqt li jitgiesu r-rizorsi disponibbli u I-iskeda ta’ zmien
tal-fajls inkwistjoni.

Artikolu 14
Servizzi ta’ traduzzjoni pprovduti

1. lI-kategoriji ta’ dokumenti li gejjin ghandhom jigu tradotti mid-Direttorat Generali ghat-
Traduzzjoni fl-ordni ta’ prijorita indikat:

(a) dokumenti li fughom ikun irid jittiehed vot fil-plenarja:

it-testi magbula skont I-Artikolu 75(4) tar-Regoli ta’ Pro¢edura,

ir-rapporti legizlattivi finali tal-kumitati parlamentari, meta |-kumitati

jkunu adottaw decizjonijiet biex jidhlu fnegozjati skont I-Artikolu 72(1),

ir-rapporti legizlattivi u I-emendi relattivi,

ir-rapporti mhux legizlattivi u I-emendi relattivi,

- il-mozzjonijiet ghal rizoluzzjoni u I-emendi relattivi;

dokumenti ta’ prijorita ghall-President, ghall-korpi ta’ tmexxija tal-Parlament,
ghall-kumitati ta’ kondéiljazzjoni, ghas-Segretarju Generali jew ghas-Servizz
Legali;

- t-testi ttrattati b’'urgenza skont I-Artikoli 170(2) jew 170(6) jew mibghuta
skont I-Artikoli 114 u 115 fil-kuntest ta’ limiti ta’ zmien imqgassra jew ta’
sitwazzjonijiet urgenti;

(c) emendi ta’ kompromess u l-abbozzi ta’ rapport jew l-abbozzi ta’ opinjoni;

(d) id-dokumenti mehtiega ghall-abbozzar ta’ emendi ta’ kompromess fil-kumitat
(emendi u opinjonijiet finali) fil-lingwi ta’ prijorita identifikati fkonformita mal-
Artikolu 13(10);

(e) id-dokumenti li jridu jigu ezaminati fil-kumitat u li fughom jaf jittiehed vot fil-
plenarja (minbarra d-dokumenti fil-lingwi ta’ prijorita identifikati taht il-punt (d)):
abbozzi ta’ rapporti, emendi, abbozzi ta’ opinjonijiet, opinjonijiet finali, abbozzi
ta’ mozzjonijiet ghal rizoluzzjoni;

i) dokumenti ohrajn ghal ezami fil-kumitat: dokumenti ta’ hidma, sommarji
ezekuttivi u briefings.

—

O

~—"
1

2. Is-servizzi tat-traduzzjoni jkunu disponibbli ghal dawn I-utenti wkoll:
(@) id-delegazzjonijiet parlamentari (b’zewg lingwi uffi¢jali maghzulin  mid-
delegazzjoni rilevanti);

(b) il-gruppi politici?;

(c) entitajiet uffi¢jali ohra awtorizzati mill-Bureau u mill-Konferenza tal-Presidenti;

(d) il-Membri, fdak |i jirrigwarda testi marbutin direttament mal-attivitajiet
parlamentari taghhom, fil-limiti stabbiliti fl-Artikolu 13(9);

(e) id-dipartimenti tematici u s-servizzi ta’ ricerka;

(i) is-Segretarjat tal-Parlament, fdak li ghandu xjagsam mal-htigijiet

amministrattivi u komunikattivi tieghu.

24Barra minn hekk, ghal dokumenti marbutin direttament mal-attivita parlamentari tieghu, kull grupp jista’ wkoll jitiob
it-traduzzjoni ta’ dokumenti urgenti, sa mhux aktar minn 15-il pagna fil-gimgha ghal kull grupp.
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3. lI-Parlament jipprovdi wkoll servizz ta’ interpretazzjoni, skont ir-regoli rispettivi fis-
sehh, ghall-Assemblej Parlamentari Kongunti u Regjonali OSAKP-UE, |-Assemblea
Parlamentari tal-Unjoni ghall-Mediterran, |-Assemblea Parlamentari Ewro-Latino-
Amerikana u |-Assemblea Parlamentari EuroNest, kif ukoll ghall-Ombudsman

Ewropew.

4, Barra minn hekk, il-Parlament jista’ jipprovdi servizzi ta’ traduzzjoni lill-Kumitat tar-
Regjuni u I-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew skont il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni
rispettivi.

Artikolu 15
Tul tat-testi mibghuta ghat-traduzzjoni

1. It-testi li jintbaghtu ghat-traduzzjoni ma jistghux ikunu itwal minn kif §ej:

(a) Dokumenti ta’ hidma preparatorji u nota 7 pagni ghal rapporti mhux legizlattivi

spjegattiva: sitt pagni ghar-rapporti legizlattivi

12-il pagna ghar-rapporti legizlattivi fuq
inizjattiva proprja
12-il pagna ghar-rapporti ta’ implimentazzjoni
tliet pagni ghal opinjonijiet legizlattivi

(b) Abbozzi ta’ mozzjonijiet ghal rizoluzzjoni: 4 pagni, inkluzi I-premessi, izda mhux il-
kunsiderazzjonijiet

(c) Gustifikazzjonijiet ghall-emendi: 500 karattru

(d) Sommarji ezekuttivi: 5 pagni

(e) Mistogsijiet ghal twegiba bil-miktub: 200 kelma

(f) Interpellanzi magguri ghal twegiba bil-miktub: 500 kelma

(g9) Mozzjonijiet ghal rizoluzzjonijiet skont I- 200 kelma

Artikolu 149 tar-Regoli ta’ Pro¢edura:
Pagna ghandha tfisser test ta’ 1 500 karattru (minbarra I-ispaz;ji).

2. Kumitat parlamentari jista’ jaghti deroga lir-rapporteur tieghu mir-restrizzjonijiet
stipulati fil-paragrafu 1, dment |li ma tingabizx ir-rizerva annwali ta’ 45 pagna. II-
Konferenza tal-Presidenti tal-Kumitati ghandha tigi infurmata bil-quddiem b’din id-
deroga, sabiex tkun tista’ tizgura li hi konsistenti mar-rizerva allokata. Ladarba |-
kumitat ikun uza r-rizerva annwali kollha tieghu, kwalunkwe deroga ohra ghandha tkun
awtorizzata mill-Bureau.

. PARTI IV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 16
Biex I-utenti u s-servizzi lingwisti¢i jkunu aktar konxji mir-responsabbiltajiet taghhom
1. Kull sitt xhur, is-servizzi tal-interpretazzjoni u t-traduzzjoni ghandhom jinfurmaw lill-

utenti kemm bl-ispejjez iggenerati mit-talbiet ghas-servizzi lingwisti¢i kif ukoll bil-livell
ta’ kemm ikun ged jigi osservat il-Kodici.
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2. Id-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu
jfassal kull sitt xhur, wara konsultazzjoni mas-servizzi tal-klijenti, rapport li jkun fih
informazzjoni kwantitattiva dettaljata dwar kancellazzjonijiet u talbiet tard jew lingwi
mitluba li ma ntuzawx, inkluzi analizijiet kwalitattivi tar-ragunijiet ghaliex dan sehh.

3. |d-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu
jibghat rapport lis-Segretarju Generali, fintervalli regolari u annwali, dwar I-
okkupazzjoni reali tas-swali tal-lagghat b’facilitajiet ta’ interpretazzjoni.

4. Barra minn hekk, is-servizzi tal-interpretazzjoni u tat-traduzzjoni ghandhom ihejju
rapport dwar l-uzu tas-servizzi lingwisti¢i u jittrazmettuh lill-Bureau. Dan ir-rapport
ghandu jinkludi analizi tas-servizzi lingwisti¢i pprovduti vis-a-vis it-talbiet maghmula
mill-utenti u l-ispejjez imgarrba fl-ghoti ta’ dawn is-servizzi.

Artikolu 17
Mizuri tranzitorji wara tkabbir
Sa meta jkun hemm rizorsi bizZzejjed sabiex ikun jista’ jinghata servizz shih b’lingwa g§dida,

jistghu jigu stipulati mizuri tranzitorji ghall-allokazzjoni ta’ rizorsi ghall-interpretazzjoni u t-
traduzzjoni fid-dawl tar-rizorsi disponibbli.

Artikolu 18
Dhul fis-sehh

Din id-decizjoni, kif emendata, ghandha tidhol fis-sehh fis-16 ta’ Lulju 2024. Id-decizjoni
tissostitwixxi [-Kodi¢i ta’ Kondotta tal-1 ta’ Lulju 2019.

Anness 1: Regoli applikabbli ghas-servizz ta’ interpretazzjoni ad personam
Anness 2: Dispozizzjonijiet tranzitorji ghall-allokazzjoni tar-rizorsi tal-interpretazzjoni
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Anness 1
Regoli applikabbli ghas-servizz ta’ interpretazzjoni ad personam

Kamp ta’ applikazzjoni

Is-servizzi ta’interpretazzjoni jistghu jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Membri fugq bazi
individwali bil-kundizzjonijiet li §ejjin, fl.ghamla ta’ servizz ta’ interpretazzjoni ad
personam (“IAP”).

Utenti

[I-Vi¢i Presidenti, il-Kwesturi, il-Presidenti tal-Kumitati, ir-Rapporteurs, ix-Shadow
Rapporteurs, ir-Rapporteurs ghal Opinjoni, ix-Shadow Rapporteurs ghal opinjoni u I-
koordinaturi tal-gruppi politici ghandhom id-dritt juzaw dan is-servizz.

Disponibbilta u skadenzi

o L-IAP tkun disponibbli fi Brussell u Strasburgu matul il-gimgha (eskluzi I-festi u I-
granet tal-gheluq).

. lIt-talbiet iridu jsiru tal-angas tlett ijiem ta’ xoghol qabel id-data tal-laggha.

« Danis-servizz ikun disponibbli ghal-lingwi uffi¢jali kollha minbarra I-Malti u I-Gaeliku.

« L-interpretazzjoni konsekuttiva jew minn tant I-ilsien (“chuchotage”) tkun il-metodu
abitwali uzat ghall-interpretazzjoni. Jistghu jintuzaw metodi ohra bhall-
interpretazzjoni simultanja jew “valise” (simultanja bl-uzu ta’ taghmir akustiku
portabbli) jekk id-Direttorat Generali ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-
Konferenzi jiddec¢iedi hekk; din id-decizjoni tittiehed skont ir-rizorsi disponibbli, I-
installazzjonijiet mehtiega u d-dettalji tat-talba. Is-sistemi ta’ telekonferenza jew
vidjokonferenza jkunu jistghu jintuzaw biss jekk id-Direttorat Generali ghal-Logistika
u l-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi jinghata bizzejjed avviz minn gabel biex ikun
jista’ jiccekkja I-fattibbiltd. Dan is-servizz mhux se jkun disponibbli ghall-
interpretazzjoni telefonika (Skype, ecc¢.) jew ghall-interpretazzjoni ta’ films.

Arrangamenti logistici

. Jekk minflok I-ufficéju tal-Membru tintuza xi sala ohra, din trid tigi bbukkjata mill-
persunal tal-Membru skont ir-regoli attwali. It-talbiet kollha jithaqgsu mill-allokazzjoni
tal-Membru, anke jekk jigu kkancellati aktar tard.

« Kwalunkwe bidla fil-post, id-data, il-hin jew il-lingwi mitluba titgies bhala talba gdida
u titnaggas mill-allokazzjoni tal-Membru.

. Kwalunkwe frazzjoni ta’ siegha tinghadd bhala siegha shiha ta’ xoghol.

« Jekk interpretu jintalab jistenna fil-post tal-laggha, dan jitgies bhala hin ta’ xoghol.

Kundizzjonijiet tax-xoghol

. ll-hin skedat ghal-laggha ma jistax jinqabez b’decizjoni unilaterali tal-Membru waqt
il-laqgha, peress li l-interpretu jaf ikun gie assenjat lil Membru iehor wara I-hin li fih
kellha tintemm il-laqggha sabiex isir I-ahjar uzu mir-rizorsi. L-istess jghodd ghal tibdil
fit-tip ta’ interpretazzjoni jew il-lingwi uzati. Dawn ma ghandhomx jigu nnegozjati fuq
il-post mal-interpretu izda ghandhom jigu diskussi mal-kap tal-unita responsabbli mir-
reklutagg.

. Ghal certi lagghat ta’ siegha bl-uzu ta’ zewg lingwi, jaf ikun bizzejjed interpretu
wiehed. Jekk it-tul tal-laggha jew in-numru ta’ lingwi joholqu I-bZzonn ta’ aktar minn
interpretu wiehed, dan jitnaggas mill-allokazzjoni tal-Membru. Id-Direttorat Generali
ghal-Logistika u I-Interpretazzjoni ghall-Konferenzi ghandu I-kompetenza eskluziva li
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jiddetermina |-ghadd ta’ interpreti mehtiega. L-allokazzjoni hija strettament personali
u mhux trasferibbli, u ma tistax tigi riportata minn sena ghall-ohra.

Membru ma jistax jitlob is-servizzi ta’ interpretu specifiku.

Membru ma jistax jitlob is-servizzi ta’ interpretu specifiku.

L-interpreti ma jistghux jintalbu jaghmlu traduzzjonijiet bil-miktub.
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Anness 2
Dispozizzjonijiet tranzitorji ghall-allokazzjoni tar-rizorsi tal-interpretazzjoni

L-allokazzjoni tar-rizorsi tal-interpretazzjoni ghal mhux aktar minn 18-il laggha parallela kuljum
stabbilita fl-Artikolu 7(1) ghandha tigi zgurata kif gej:

. sa 17-il laggha parallela kuljum sa tmiem |-2025;
. sa 18-il laggha parallela kuljum sa tmiem |-2027.
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